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Sypitfeler und das Fremdwort.

Der gropte Ddeutjde Spradhfiinitler feit Luther ijt Opitteler.
Wohlverjtanden: Sprachtiinftler (denn die Grundlagen jpradylidhen
Ausdbructd find Wort und Sah). Deghalb braud)t er nod) nicht der
quopte Dichter zu fein. Die Grdpe unjerer Klajfifer Derubt iveit
weniger auj demt rein {prachlichen, jozujagen jpradhlich-tedhnijchen Ge-
biete ald auf dem Der geiftigen ejtaltung bder Gedbanten mit Hilfe
bed vorhanbdenen Schated von LWirtern und Sabformen. RNatiivlich
haben aud) fie je nach Bediirinid dag Recht in Anjprud) genommen,
ettwa ein Wort zu pragen, aber nie erleben wir bet ihnen nod) jonijt-
mwo etwad ahnlidhed wie in Spittelerd Vlympijdhem Frithling, wo toir
auf Sdritt und Lritt neue Worter treffen vder alte Wirter mit newex
Bedeutung, Whoicter, die wir — fonderbarermweife — doch auf den exrften
Blict verjtehen; nirgends glauben wir jo lebhaft den Morgeniwind der
Beit 3u fpitren, da die Sprachen erft wudhjen. €3 jei aber nod)ymald ge-
jagt: Wenn ein Didjter, wie 3. B. Conrad Ferdinand Meyer, mit dem
porhanbdenen allgemein - neufhochdeutichen Wortihas audfommt, {o
braudhgt er dedhalb noch) nicht fleiner zu fein ald Spitteler, der eine
PNeenge altertitmlicher und mundartlider Worter bringt, der neu-
hodgpeutjchen Wohrtern mieder ifre dlteve oder ifhre eigentliche, twenn
aud) gejfdhichtlich oft gar nicht nadjweidbare Bedbeutung einhaucdht, oder
thnen fonft einen gany bejondern etz abgewinnt, der in etnemt 1n-
endlic) mannigfaltigen Spiel mit Lor- und RNachfilben oder aud)y um-
gefehrt Ddurd) Weglafjung gewobhuter Ableitungsfilben ungeahnte
Wirtungen erveicht, und der endlic) dburd) Jujammenjebung ein paar
Hunbderte bon neuen Wortern jdhafft, die an ihrer Stelle thren Zwed
exfitllen, twie thn fein andered Wort erfiillen wiirde. Und dasd alled innex-
halb ber Grengen der Verjtandlichfeit und des Gejdhmacts; in der un-
gebeuren Majfe verjdhwinden die paar Fehlgriffe vollig.

&3 ijt nun bejonberd anziehend, 3u fehen, wie fich diefer Kiinftlex
bed Wortes, der oft ein Wort jorgfaltly auswahlt ausd einem beftehenden
Porrat, der aber aud) fehr haufig ein Wort vollig neu baut aus
borhandenen Grunditoffen, wie fic) Spitteler verhalt zum Fremdmwort.
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3n den ,Racjenden Wabhrheiten” daupert er fich in einem furgen
Auijage ,Bur Frembdworterfrage”. Nacdhdem er auf die Sprach)-
veintquigdbetvequng Hingetviejen Hat, fabrt er fort:

,Stellen wiv und nun auf den unparteifjhen Standpuntt einesd
Beobadyterd, den die Sadye prattijd) gar nicht3 anginge, jo werden twir
wohl faum zaudern, die Bejtrebungen der deutjchen Spradreiniger tm
gropen und gangen gut und verniinftig zu beifen. Denn ein Bejen
tut weip Gott not, dad ird jeder bejtdtigen, der die norddeutidye
Umgangsiprache an der Quelle zu foften Gelegenbeit Hhatte, und der
fich baritber flar geworden ift, ausd weldjen Beweggriinden die Bejde-
rung jtammte. Die Mehrzahl ber Fremdworter verdanfte ja ithre
Aufenthaltzbewilligung in der deutjchen Sprache fetnedmweqgd, wie die
Gegner glauben madgen wollen, einem [(ogijhen Beditrfnis, einer
Begrifisnot, einer Wortarmut, jondern vielmehr bder jchmabhlichen,
abgejdhmactten Prahljudht.”

Der Humor der Weltordbnung liefere freilic) die verdiente Strafe
bafiir, indem er die Prahler (dcherlich madhe: ,Jeded franzditjche Wort
mup jchon dedvegen ohne Augnahme und ohne Gnade und Barm-
berzigfeit aud der deutidhen Sprache entfernt werden, weil der Deutjdhe
unvermeidlich bei diefem Anlaf wenigitensd einen, meijtens dret Fehler
und obendrein allerlet Tonabjdheulichteiten begeht.” — Gegen Ddie
,gelehrten” latetnijchen und griecdhifchen Worter empfiehlt Spitteler
atvet Proben, die man an fich) felbjt anftellen mbge. ,Schreibt mein
LQefer felbit, jo bverjuche er e einmal, Heugier hHalber, einen fjeiner
vajch hingejdhriebenen ufjage nacdhtrdglich von allen Fremdwidrtern
jtrengjtend zu reinigen. Das wird ihn gewip jauer anfommen, und
nicht itbervall wird ed gelingen; allein unter zehn Fdllen gelingt es
fechz- ober {tebemmal. Lergleiht er Dann Dden jolchermapen ver-
duberten Aufjab mit dem frithern, urfpriinglichen, jo wird er 3u
feiner mebr ober weniger gqroBen Uebervajdhung unfehlbar den Ein-
druct erbalten, bap der lebtere nidht blof jauberer, jondern ugleich
bornehmer, flaver und eigentitmlicher, ich meine die Unfihten und
pen Charatter ded LVerfajferd treuer wiederjpiegelnd lautet. Dasd fommt
bafer, baB bdie Fremdwidrter Gemeinplase find, Redendarten, aber
nidgt Gedanfen bebeutend und mindejtend drei bid vier dahnliche, dod)
berjdjiedenre Begriffe verjhwommen Dbegeichnend. Darum eben mwird
und die Verdeutjchung jo {chwer, weil {ie den Geift ndtigt, ausd dem
berfcdhroommenen Iebel den genauen Gedanfen heraudzulefen.”

Wer nicht jelber jdhreibt, mige ald Lefer einen Verjuch machen.
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Beim Lefen dlterer Biicdher, aud bden lebten Jahrzehnten oder Jahr-
hunderten, fallen ihm bervaltete Auddritde auf, jorwohl deutjhe alB
frembe. Wahrend aber die auBer Gebraud) geratenen deutjchen Worter
etiva den Cindruc findlicher Unbeholfenbeit, meiftend aber ben der
Sraft und immer den der Echtheit und Urjpriinglichteit madjen, wirken
peraltete Fremdwidrter tmmer [dcherlid), zobfig, gejdymadlos. , Wer
pfjne jeded Bebenfen oder gar mit Vehagen Fremdwoirter i jeinen
S&til fat, wicd zwar bet jeinen INitlebenden den Sdhein hervorragender
Sdulbildbung gewinnen, dafitr aber ofne jeden Biveifel Dei der Nach-
welt bad Urteil ber Barocheit eintaujhen. Und var, wohlverftanden,
bereitd bet der nadyften Nadywelt, denn Frembdivdrter veralten un-
glaublidh) rajd, faum weniger rajd) ald die Wode, weil an die Stelle
ber einftigen Lieblinge anbere gefeht yverden.”

Koftlich 1ft dann, wie Spitteler ,Fremdname und Orthographie”
behandelt. Die italtentfchen Worter Kofodrill, Politeama, Sinfonie,
bie ja alle graufige Fehler gegen bden Peiligen Geift ded Elajfijchen
Altertumsd enthalten (Polytheama, Symphonie — griechijched y wird
im Stalienifchen vegelmdpig zu i, ph zu §!), jolche Worter Deretten
bem ehemaligen Basdler Gymnafiaften und Sdiiler Wilhelm Wacfer-
nagel@ ,eine barbarijhe, aber innige Seligfeit”. Wad ihn freut, ift
ber Mut der Jtaliener, die dod) bon bder antifen Kultur aud) etiwasd
berftefen, fi) Dbiefe griedhifchen Worter mundgeredht zu madhen
und fie dann aud) lautgeredht zu jchreiben, wdhrend ,unfere huma-
niftijhe Scholarchie aud oritter Hand” fich wunder wad einbilden zu
diirfen glaube auf diefe Aufperlichteiten und Kleinigfeiten, und wahrend
per deutjdje ,SGelehrtendiinfel” Bacchud (mit 3wet ¢}) und Sappho (mit
zwet pl) jdreibe. Und wad dad Schonjte ijt: Wie Haben’d denn bdie
Alten jelbit gemadt? Nicht anders ald die Jtaltener bon heute! Xerred
und Ahadverusd fjeien nichtd andered ald griedhijhe und [lateinijdhe
LVerballhornungen periijher Namen. ,In griedijhem Geift Handelt
per, weldher fich um bdie Rechtiprechung und Redhtjchreibung frembder
Pamen einen Kucfuc fitmmert.”

Sn einer Arbeit itber dad franzdfijhe Drama endlid) fpridht
Gpitteler bon der ,Babylonijchen Konfufion”, die entftefe in bden
Audeinanderjepungen zwijchen Sdriftitellern, 3. B. dramaturgijden,
smweter BVblfer, bon denen beide ifhre Fadhauddriidfe aud einer dritten
©prache, ber gried)ijdjen entlehnt BHatten. Diefen Fremdwibrtern
(Drama und drame, Komodie und comédie 1. a.) Hitten die Deutjdhen
und die Franzofen ihre urfpriinglide Bedeutung auf dem Wege ded



Mipveritandnijjed , wegedfamotiert” und einen neuen, willfivlichen
Sinn unterlegt, aber jeded BVolf einen andern. Da man nun Ddie
Worter gany dhnlic) jdreibe, glaube jeder, bDer andere verftefe
barunter dasfelbe, und barum mipverjtehen fie jich) gegenjeitig. ,Hier
vacht i) einmal dad Frembdwort fiivcdhterlich. Wittde der Framzoje
frangdiijche, der Deutiche bdeutjde Namen Ffiir fetne Theaterliteratir
gebraudht Haben, fie hitten fid) jchon langft verjtanden und verjtdndigt.”

Nun gibt ed ja diele Leute, die grundjaplich mit der Bewegung
gegen die Fremdwirter einverjtanden find und jeded itberflitfjige Frembd-
wort qlithend Haffen — beim (ieben Néchften, aber bei ihnen jelbit ift
ed immer ,ein gang jpezieller Fall". Eduard Engel jpottet ja in jeiner
Stilfunijt bitter itber diefe ,fremdivdrtelnden Schwdarmer fiiv dad bdiel-
geliebte Deutjch” und bringt dbazu aud) ein Beijpiel aud ©pitteler,
ven er iibrigend dodh) Fu den verhdltnidmapig jeltenen Elafjijchen
peutjdjen Cryihlern ded lebten Menjcdhenalterd zahit. Wir wollen jept
aber nicht unterjudhen, ob bier Spittelern toivtlich ein bedauerns-
werted Verfehen unterlaufen fei, oder ob fened Wort nid)t — troh
Cngel — eine ,Nitanffe” augdriicte; wicv wollen {tatt dejjen lieber
ein paar BVerdeutjhungen betradhten, die {ich in Spittelexrd dichterijchen
Werfen gzerftreut finden. Sie find zwav jd)werlid) gejdjaffen worden,
ung geldufige Fremdworter im taqlidgen Gebraud) zu erjegen,
jonbern ivie alle jeine Wortjchopjungen nur gerabe filr die Stelle be-
ftimmt, wo {ie {tehen. Trogdem diirfen rwiv fte ald Beijpiele dichterijcher
Worttunjt und ald Beweije der Ausbructsfihigteit unjerer Nutter-
jprache Detradyten, und threr jreuen und und fragen, ob fie fich nicht
in Dden allgemeinen Sprachgebraud) Heritbernehmen [liegen; einige
eignen fic) dafitr redht gut, andere find wicklich nur fiiv den ugen-
bli gejchaffenn und geben gerade an ibhrer Stelle eine Spielart der
Bebeutung iwieder pder iwerfen fonit ein bejonbdered Lidht darauf —
pad wird man fich wobhl gefallen lajfen, wenn’s deutjch gejchieht.

Wie jagen twir auf deutid) fiir Klavier? Diefed Fremdivort Hat
poc) wohl dag beutjhe Biivgerredh)t befommen. Nun erzahlt aber
Gpitteler n einem ber Glocenlieder (Der beftrafte Stdrefried) gany
gemittlich

3 jaf ohne Argwoohn am Taftentijdy;
Der Rhythmud war jdywierig, dagd Tempo frijd).

Der Zajtentijc) 1jt alfo dad Klavier. Dag Wort Tijd) tinnte an einen
Glitgel erinnern, doch ift dag nicht unbedingt anjunehmen, e3 fann
audy ein ,Piano” gewefen fein. Man vergleihe nun damit dad be-
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fannte, abgedrojchene Wort Klimperfaften; diejed driicft Tabel oder
Berachtung aud; dad liegt jdhon tm Worte RKajten, dad ein rveniger
ebled Daudgerdt begetchnet ald dag Wort Tifch, und dann namentlich
im Beittoort flimpern. Dag Wort Spittelers flingt gang parteilos,
jachlich; e3 braudht gar feine Jronie drin zu ftecen; ed joll gar fein
Wi fein; vielleidht hHat der Reim zur Erfindung etwad Dbeigetragen;
wiv Haben dad Wort nod) nie gehort und berjtehen e dod) jofort,
obwohl vorher von ettvad gang anderm bdie Rede war. BWiv werden
e faum einfiithren wollen in unjern Spradhgebraud); an feiner Stelle
aber fonnen ir und jeiner freuen. -

fpnlich fteht e3 mit etnem andern, das aber fein durc) Ju-
jammenfebung gebilbeted neued Wort ift, jondern eine genaue, an
ber Stelle ziemlich leicht verftindliche llberfebung eined fitr unerfeplich
gehaltenen Fremdivortd. Wie wollten wir auf deutjd) jagen fiir Roman ?
Dasd Wort bezeichuet ja eigentlich blo die Herfunft derartiger Biicher,
bie urjpriingli) aud romanijchenr oder wie man frither jagte wdljcden
Qandern zu und famen: aljo jobiel wie Waljchbudh). Spitteler erivartet
ohl faum, daf wir in Sufunft den Gritnen Heinrid) ein Crziehungs-
wdljhbud) und den Jitrg Jenatjd) ein gejdhichtliched Waljchburch nennen,
aber an ihrer Stelle itbt diefe anjpruchlofe, wortgetrene llberjepung
boc) einen merfvitrdigen Reiz augd und zitnbet ein wenig i jenen
Abgrund von Gedanfenlofigfeit Hinunter, wo jo biele Frembdivdrter
Joufeln” (iie Gpitteler jagen wiirde).

Die dfthetijhe Fadjpradje, tngbejondere die Stiliftift (micht etwa
bie Stiltunft) witd dag Herrlige Wort Cuphemidmud nidht opfern
wollen. Ein Euphemidmus ift e3 3. B., wenn wir und gegenjeitiq das
Leben |, liebevoll verbittern”, wie dbie quten Kleinftadter um Spittelerd
Smago, und die darausd entftehenden Qualzujtdande , Mipverftandnis”
nennen. Der Dichter aber nennt dasd nicht Cuphemidmusd (eu — wohy,
phemismus = Redetveife, aljo etrwa Wohlrede), jondern Lindmwort,
alfo faft budhftablich itberfetst; aber diefed deutjdje Wort Elingt in der
Tat zu poetijd), zu herzlic), 3u jehr verzethend, zu menjchenfreundlich,
au ,lind" fitr eine , deutiche Stiliftif".

Bag it bag RKlavier?” — | Dasd Klabier ift ein Mufifinjtru-
ment!”, antwortet der Sdjitler; Spitteler wiirde bielleicht antworten:
,Ein Tongejdhive”, freilich nicht tm Crnit; diefes Wort braud)t ex nun,
im Gegenjah zu jenem ZTajtentijch), nicht parteilons, freilich auch nicht
gerade berdd)tlich, blog etwad ,jehr vertraulih” (im Dlympijchen
Frithling) :



Herbet, ihr Cymbler, Flotenjpieler, Saitenfiedler all!

Her mit den Tongejchirren! Hochzeit it der Fall!
Daf Tongejdhirr aud) nod) eine andere Bedeutung hat, wird und hier
nur Dbeluftigen.

Al Criag fir gebraudliche Frembdivoter fommen die genannten
Sdyopiungen wie gefagt nicht in Betvadht; jie find ,blof" von didterijdhem
Werte. Auch) Bligftoff oder Domuerjamen fiix Dynamit {ind wobhl
31 poetifh” — aber wundervoll. Dagegen fonnten fid) einige andeve
bielleicht einbiirgern:

Wad hHeipt Aufichein? Dag ijt die tm Sujammenhang der Nebe
jofort verftdndliche, ziemlich genaue Uberjesung von Reflex. Jn den
Crtramundana ift bie Rede vom Aufjchein ded Bliked (wo ed fidh
freilidh) nicht eigentlich um einen Reflex Handelt), in der Eugenia bom
Aufjchein ded Diamanten, in den Schmetterlingen Heit o dad Fliigel-
farbenjpiel Deg Falterd Projerpina. Dag Heittwort aufjcheinen fithrt
Grimma Worterbud) an im Sinne von aufgldngen, aufleudhten, Schein
werfen. — Cin anbdered, wohl nod) Defjered Crjagwort Haben wir im
Dlympijchen Frithling:

Den tritben Gretjenblicf verflarten Widberlichter
Bon einftiger Jugend.

Fiiv Qurve Haben wir ja dag gute dentjde Wort Biegung; aber
e3 flingt etmwad farblog, etiwas abjtraft wie fajt alle Worter auf ung;
jedenfalld bdiirfenn wir froh fein, dbaf Spitteler bdafiiv iiber ein Hhalb
Dupend mal dagd qut {dhweizerijche Wort Ranf berivenbdet.

00 ihm nidht unjer Wort Attrappe vor{dpoedte, al3 er Hera zu
Heratled jagen lieh:

Mehr fag i nidht! SGebetm! Nicht an der Bufunft najden!

€3 ift ein Findmidnicht, e3 joll dbich itbervajcdhen! —7?

Das frangdiijhe Wort attrape ift wohl jdwerlid) eine sum Hauptioort
exftarrte Befehl3form; aber dichterijdh) viel jdhdomer ivdre diefe Auf-
faffung alg bdie ,ridhtige”; der Dichter hatte dann nur dag dem
frangdiijhen Jeitroort ungefahr entgegengejepte bdeutjche verneinend
gebraudt; Findmidhnicht wdre zu ftellen neben Stelldichein (fitr rendez-
vous), Stehaufchen, BVergifmeinnicht, Rithrmidnidhtan; ed ift auf alle
&alle ein hitbjchez Wort.

Gine lberjeung fitr ,Bag" fommt wohl zu jpat und ijt wohl nidyt
ndtig; aud) miiffen ,vidhtige” Mufit-Ausdriicte natiirlich italienijch jein
(basso — tief), und dodj ift e3 hithjd), wenn Spitteler dad Wort Tiefton
braudht mit einer Selbitverjtandlichfeit, ald ob ed nichtd andered gibe.
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An dag bHerrliche Wort Traftandum oder Programmnumimer denft
man im Olympijden Frithling, wenn ein Herold aldg ,Sabung” besd
britten Taged bdad Wagenvemen nennt. Freilich Draudjen viele von
pen verniinftigeren BVereinen diefed Wort bereitd fiir Statuten.

Wie felbftverftandlich flingt neben dDem etiwad romantijd) ge-
wordenen Worte Pfortner fitr Portier (bon porta = Tiire, nicht von
portare = tragen!) dad deutjche Titrmann. Wir finden e3 an einer
jehr realiftijch gebaltenen Stelle in JImago und verjtehen eg jojort:
,Der Stationgvorftand evftaunte, jchitttelte den Kopf und vief den
RKaffter zu Hilfe, diejer den Titrmann, der Tiirmann den Knedht bom
Hitjdgen und den Kutjcher vom Stordhen.” — Sonderbar flingt an
anberer Stelle dad eben jdhon in anderer YBebdeutung gebraudyliche
Wagner fitv Kutjder.

Cine erfreuliche und didhterijch brauchbare, aber neben Hodjebene
nicht mehr ndtige Verdeutjhung fiir Platean ift Tafelhvhe (vergleiche
Hugagenbergerd Chenhod)) im Olympifdjen Frithling, und fiiv Barriére
it Sdhlagbaum wohl malerijher ald Hemmbalfen (Conrad der Leut-
nant). Die Ungeheuer in Konig Minog’ Reid) fallen den Bauern ind
Lond:- ‘

Die Herden zehntend, Kinder augd der Wiege raubend,
eine — wie aud) Otto von Greyery findet — nicht bejonderd ein-
leudhtende Stelle. Soll zebhnten Heifen: von den Herden den Jelhnten
nehmen? Ober foll ed die 11berfeung pon bezimieren fein? (in der
jchon ztemlich gebrauchlicgen allgemeinen Bedeutung: vermindern) —
Wohl dem Verdmaf zultebe hat endlid) Spitteler dasd gute deutidje Wort
prgeln etnmal ind Frembde uriicfiiberfest: vrganifieren (Cugenia); er
halt es aber jelbjt fiiv nbdtig, eine Fufnote angubringen: Organon —
bie Orgel. Cin befonbderer Reiz jcheint mir ausd der Stelle nicht zu
leudhten; Gugenta ift ja jreili) auch) nur ein Brudjjtic eined Brudy-
jtitcf gebliebenen groBern Werted und nidht fitr i) verdifentlidht.

Um mwieder ing Allgemeine einzulenten: Diefe paar Beijpiele Haben
wohl, aud) wenn fie nidht Zur Einfithrung in den allgemeinen Sprad-
gebraud) bejtimmt find, einen etgenen Reiz und ermweden eine Ahnung
bon der reigen Spradhfunft Spittelers. Dr. 9. Gteiger.
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